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Winkel- Scheibenfrd serkopf

Radial saw milling head

Téte de fraisage radiale pour fraise-scie

Darstellung symbolisch
symbolical drawing
schéma symbolique
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Winkel-Scheibenfraskopf 7 037 66 001

radial saw milling head 7 037 66 001
féte de fraisage radiale pour fraise-scie 7 037 66 001
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Lage der Adapternuten vom Kunden einzustellen

the position of the slots has to be adjusted by customer
la position de rainures doit étre adaptée par le clienf

Optionen :
options :
options :

Bedienschlisselsatz

set of wrench
jeu de clés

Abstutzung mit Drehmomentstitze 7 744 99 041

Ringschraube abnehmbar
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eyebolt removable
vis anneau démontable
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360° drehbar

360° turnable

Skalierung
graduation

ohne Kuhlmittel
without coolant

Gehdusenull sans arrosage

gauge line of housing
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support device with location device 7 744 99 041
support avec segment d'arrét 7 744 99 041

» weitere Ausfihrungen auf Anfrage
other models on request
autres modéles sur demande
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Technische Anderung vorbehalten

subject fo technical changes

nous nous réservons toutes modifications techniques
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Radial saw milling head AﬂSi[hT A sans arrosage
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Optionen :
options :
options :

Bedienschlisselsatz

set of wrench
jeu de clés

» weitere Ausfihrungen auf Anfrage
other models on request
autres modéles sur demande

Platte abnehmbar
plate removable
plaque démontable

Gewindestift zum Abdricken

thread screw fo push away

vis pour ecarfer

n, max. min'1= 4000
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